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Hapon, B1acTb u 0u3Hec
N.B. 3ybanoBa

[lepeBoquuKy MKUPOKOTO MPOGUIsS O POAY CAY>KOBI YACTO MPUXOTUTCS TOBOPUTH M MUCATh
HA OJHY W Ty K¢ OONBIIyI0 TEeMy, KOTOPYID MOXHO O0O3HAYHUTh MPUMEPHO TaK:
«B3aUMOOTHOILIEHUSI HapojAa, BJIacTM W OW3HECa», TO €CTh B3aUMOJEWCTBHE KIIOUEBBIX
KOMIIOHEHTOB COBPEMEHHOTO YEJIOBEYECKOro o00IecTBa. Y 3TOM OrpOMHON TEMbI BEIHUKOE
MHO>KECTBO pa3/ieJIOB M acleKToB. MOXKHO CKa3aTh, YTO CIOJIa BXOJAUT OOJIbIIIAst YACTh MOJUTUKU
(mo kpaiiHeil Mepe, BHYTPEHHEH) U e/Ba JIM HE BCS SKOHOMHUKA. A TaKkXkKe MpPaBo, COLMOJIOTHUS U
collMaNbHasl TICUXOJOTHs, BaKHbIE ACHEKThl (UIOCOPUH, UCTOPUM U KYIBTYpbl, © MHOTOE,
MHoroe apyroe. Kaxxaoe koHKpeTHOe mpodecCHOoHANbHOE U HHOE COOOLIECTBO 00CYKIAET ATy
TEMY CO CBOEH CTOPOHBI, paccMaTpuBas cBOi crienuduueckuii pasaen e€. He 3HauuT 11 310, 4YTO
U TIEPEBOYMKY CTOUT 1O KpaliHEel Mepe pa3o0parbes B TOM, KaKHE TOHATUS OMPEICISIIOT ATY
KOPEHHYIO0 LEHTPAIbHYI0 TEMY M KaKHE CJIOBA M BBIPAXKEHHUS CYHIECTBYIOT B Ka)XJOM M3 €ro
paboumx S3BIKOB JJIsi 00O3HAUEHUs ITUX MOHATHI? [leno 310, mpaBo, HE Takoe MPOCTOe, Kak
MOJKET TIOKA3aThCs, OCOOCHHO €CITM OJHUM M3 Pa0OUYUX S3BIKOB SIBISICTCS PYCCKHUHA — SI3BIK
CTpaHbl, Ybs CIIO)KHAsg M HEOJHO3HAUHAas HMCTOPUS HAJOXKKJIAa Ha BCIO 3Ty TEMAaTHKY OCOOBIN
ornevarok. K Tomy e HaOto1eHHs 32 TIOBCETHEBHOW MEPEBOTYECKON PAKTUKOM MTOKA3bIBAOT,
YTO MOBTOPEHHE 0Aa30BbIX UCTHH HUKAK HE MOMEIIAeT.

Tpu paccMarpuBaemble HaMHM CYIIHOCTHM MOXHO pAacloOJOXWUTh Ha CXeMe B BHJIE
TpeyrojbHHKa, 0003HAUMB U yCIOBHO IPOHYMEPOBAB €ro BepIIUHBI Kak «Hapoa» (1), «BmacTb»
(I) m «6usnec» (III). Ha camom pene, Kaxkaas W3 BEPIIMH HAIIETO YCIOBHOTO IMOHSTHIHO-
JIEKCUYECKOT0 TPEYroJibHUKA MPECTaBIAET COO0N HE «TOUYKY», TO €CTh HE OJHY OMpPE/IEIEHHYIO
JIEKCEMY, a CKOpee JICKCUKO-CEMaHTUYECKOE «00JIaKoy, BKIIOYAIOIIECE IENbIA Pl CXOAHBIX H
CMEXHBIX MOHATHI U JEKCUYECKHX CPEICTB MX 0003HAUYCHUs. DTO HE 0043aTeIbHO CHHOHUMBI;
HEKOTOpPbIE M3 3JIEMEHTOB CBSI3aHbl TMIIOHUMHYECKU-TUIIEPOHUMUYECKUMHU OTHOILIEHUAMH (TO
€CTh OTHOIICHUSAMHU «IIEJIOe» — «4acTby» WIH «O0OIIee» — «4acTHOE») WM OTHOIICHUSIMHU
METOHUMHUYECKOI0 CBOMCTBA (CBSI3b MO CMEXHOCTU, MPUUYUHHO-CJICJICTBEHHBIC OTHOILCHUS U
TomMy mojo0Hoe). HekoTophie 37eMEHThI MPEeCTaBIsAIOT CO00M HE CoBa, a Oojiee WM MEHee
YCTOMUYMBBIE CIIOBOCOUYETAHUS, OT MHOTOCIOBHBIX TEPMUHOB JI0 UIMOMATHUYECKUX BBIPAKCHUI.
W, HakoHell, B KaXXJIOM $3bIK€ HOMEHKJATypa M JUCTPUOYIUS DJIEMEHTOB BHYTPHU JIEKCHKO-
CEMaHTHUYECKOIO TOJsl SABIISIETCS YHUKAJIbHOM M HE MOBTOPSIETCS B TOYHOCTM HU HA KaKOM
JIPYTOM SI3bIKE — UTO, Pa3yMeEeTCsl, CO3AAET CIOKHOCTH JUIsl IEPEBOTUUKA.

B pycckoMm s3bIKE JTEKCHKO-CEMAaHTHYECKOE I0Jie, COOTBeTCTBYMoIee Hamel BepmuHe (I),
BKIIIOYaeT B Ce0sl CleQylomue JEeKCEMbl M CIOBOCOYETaHUS (CHHCOK HE  SIBISETCS
WCYEPITHIBAIOIIIM):
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rpak1aHCKUHI

Pycckoe nekCHMKO-CEMaHTHYECKOE II0Ji€ BEPIIMHbI
CIIEIYIOIIUMHU CJIIOBaMHU M BBIPAKEHUSIMU (HEKOTOPBIE U3 HUX MMEIOT CMBICIIOBBIC, PErHCTPOBBIE
W OIICHOYHBIE OCOOCHHOCTH, OTPAaHUYHUBAIOIINE CHEpy UX MPUMCHECHHS ):

BJIACTh, BIIACTH
roCyJIapCTBO
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HAYaIbCTBO, HAYaIbHUKH
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BJIACTh UMYIIIHE

XapakTepHbIE IIpUIaraTeyibHbIe:

roCy1apCTBEHHBIN
OUITHATTEHBIHA
Ka3EHHBIN

(II) npencrasneHo,

B YaCTHOCTH,

Bepmuna (II1) «Hacenena» MeHee TyCTo, 4eM JIBe Tpeapiayne. Bo3sMoKHO, TPUYUHBI 3TOTO
— UCTOPUKO-TIOJUTHYECKHE: OONBIIYI0 YacTh XX BEeKa Ha PYCCKOM SI3BIKE TOBOPUIIM B OCHOBHOM
0 «KJaccoBoil OoprOe OypKyasum W TIpoJieTapuaTay, a HE O B3aUMOJICHCTBHHM OW3HECa WU
obmectBa. OT TOH CHUCTEMBI TOHSITHA OCTAJIOCh OTPOMHOE KOJUYECTBO SMOIMOHATBHO U
OIICHOYHO KOHHOTHPOBAHHOM JIEKCUKH W (pazeosioruut (Oyporcyu, moacmocymol, OeHedlCHble
MeWKU, «X035e8a IHCUSHUY, «AKVIbl UMREPpUAIu3mMa» 1 T.1.), OHAKO B pacCMaTpMBAEMOM HaMHU
ceiluac JIEKCMKO-CEMAaHTHYECKOM II0JIe TaKUE CJOBa W BBIPAXKEHHS 3aHUMAIOT Cyryoo
nepudepuitnoe mosioxkeHnne. OCHOBHBIE K€ 3JIEMEHTBI ITOTO JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOTO OIS
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[Tokxa yTO BCe cka3aHHOE MMEET OTHOILIEHHE CKOpee K MOJUTOJOTUH WJIM K JEKCHUKOJIOTHU
pycckoro s3bika. [lepeBogueckue mpoOIeMbl BOSHUKAIOT MPHU MOMBITKE MPEIOKUTH B IPYTOM
A3bIKE (B HAIlIEM cITy4yae, aHTJIMHCKOM) CKOJIBKO-TO YETKHE COOTBETCTBHUS PYCCKUM TEPMUHAM, U
HaoOopoT. Kak u mpakTudecku B JIF000# Ipyroii JekcHYeckoi cdepe, 3TO OKa3bIBACTCS JIEIOM
HE MPOCTHIM M COBCEM HE OJHO3HAYHBIM.

PaccMoTpuMm BepmuHBI 1O TMOpsAKY. YacTh cloB Haxomutcsl Jjerko. Tak, B oOiactu
BepumHbl (I) pycckomy «Hapoa» M <«JIIOAM» OYEHb TOYHO COOTBETCTBYET aHIJMiickoe (the)
people (“We, the people of the United States...”’; power of the people, by the people, for the
people). Tlpuyem ymoTtpeOiieHne 0000MIAIONIETO apTUKIIA the 31eCh 00s3aTenbHO: 0€3 Hero
people — 3T0 HE COBOKYITHBIN yYaCTHUK OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHUH, a MPOCTO MHOKECTBEHHOE
quciio ot person. CnoBa citizen («rpaxIaHuH»), a OCOOCHHO oboOmarIee citizenry
(«rpakIaHe») UMEIOT B aHTIIMHCKOM SI3bIKE KAaKOM-TO O(QHIIMATbHBIA MM KHIKHBIA OTTCHOK U
HallOMUHAIOT O CBOEM 3aMMCTBOBAaHHOM MPOUCXOXKIACHUH; B HEUTPAIIBHOW pEUYM BCTPEYAIOTCS
Hewacto. Hasanme Qumema O.Yoamica “Citizen Kane”, TO MHEHHIO aMEpPUKAHIICB,
MOAYEPKUBACT, YTO TEPOM MPEACTABICH KaK «4eJIOBEK Oe3 CBOMCTB», Oe3 Ouorpadum, 0e3
JMYHOW JKU3HU, KaK yesoBek-3araaka. CioBo population, B OTIMYHE OT PYCCKOTO «HACETICHUEY,
YIOTPEOIISETCS HCKITIOYUTEIHHO B pa3roBope Ha JAeMorpaduyeckie Wi reorpapuuecKiue TeMbl:
the population of an area/ town/ the world, dense/ sparse population, depopulation n 1.11. B
3HAYCHUU «HAPOJl KaK KOHTPAreHT rocyIapCTBa WM OU3HECa» 3TO CIOBO HE UCIIONIb3YETCH.

OuyeHb YaCTOTHO B HMHTEPECYIOIIEM Hac 3HAYEHUU CJIOBO (the) public. B otnuume ot
OIHOKOPEHHOTO PYCCKOrO CIIOBA «ITyOJIHKa»', OHO OTHOCHTCS HE K 3DUTEISIM B Tearpe, a
NpHUOIIKACTCS 110 CMBICITY K PYCCKOMY «OOIIECTBEHHOCThY, «0OIIECTBOY, KUTENH (YKa3aHHON
tepputopun )»: The British public largely supports the monarchy — «bputanupl o OonbIIeH
YaCTHU SIBJISTFOTCSI CTOPOHHUKaMH MoHapxuny». OTHOKOPEHHOE MPHUIIAraTeIhbHOE YaCTO BBICTYIAET
B COCTaBe CJIOBOCOYETAHHWH B oM ompeneneHus: public opinion — «OOIIECTBEHHOE MHEHHEY,
public health — «obmecTBeHHOE 3710pOBBE» (D0JIEe MIMPOKOE MOHITHE, YeM «MEIUIIMHAY» WIIH
«3apaBoOXpaHeHue»), public interest — «uHTEpechl O0OIIECTBa» (a TakKXke «HUHTEpEeC
OOIIECTBEHHOCTHY), public good — «oOmecTBeHHOe Onaro» («Omaro  oOIIECTBaY).
[Tpunararensuoe public 06pazyer OOIBINTOE KOJUYECTBO YCTOWUYMBBIX CIOBOCOUYETAHUMN, B TOM
YHClie MMEIONIUX YCTOSBIIMECS TEPEeBOAYECKHE DKBUBAJICHTHI B PYCCKOM SI3bIKE, WHOTIA B
3HAYCHMSIX, JOCTATOYHO MANEKMX OT OCHOBHOTO 3Ha4YeHHs cioBa (public school — «JyacTHas
IKoJIa» (Ha3BaHHWE CIIOKHUIOCh B BenmnkoOpuTaHuu B CpeAHHE BEKa, YTOOBI OTIMYATh TaKue
IIKOJIBI OT MOHACTBHIPCKUX); B AMepuke public school — «rocymapcTBEHHAs IIKOJay, JAromias
OecraTHOe oOpa3oBanwue; public house (OpUT.) — «TaBepHA, MUTEHHOE 3aBeieHUe, Mabd»; public
company — «(OTKpBITOE) aKIMOHEPHOE OOIIECTBO»;, HO, HapsAy C JTUM: public speaking —
«OpaTOpPCKOE HCKYCCTBO®», public nuisance — «HapylleHHE/HApyIIUTENIb OOLIIECTBEHHOTO
nopsiakay; public park — «obmenocTynHblid apk», public hearings — «OTKpPBIThIC/TTyOIUIHBIC
CIyHIaHWs» W MH.Jp.). B Belpaxenun public sector (of the national economy) -—
«TOCYapCTBEHHBIA CEKTOP (HAIMOHAIBHOM SKOHOMHUKH)» CIOBO public ckopee OTHOCUTCS K
cemMaHTHueckomy oo BepunHsl (1) Hamei CXeMBI.

' B 10pEBOTIOLMOHHOM PYCCKOM A3BIKE CYIIECTBOBANO YETKOE PA3IHUHe MEXK/y TOHATHAMH «HAPOI
(«pocToii/uepHblit Hapoa») N «yoOanKay» («uucrtas myonukay). (IIpumep: «B IletepOypre Oblia BhICTaBIEHa Ha
0003peHue myOnukn kapTuHa bpromioBa "Pacnstue". JIns mopsiaka K Hell ObLTH MPUCTABICHBI YaCOBBIC
3ampenieHo ObUIO MyCKaTh YEepHBIH Hapoid, 9To0 HE CTECHATh YHCTYIO MyONInKy». — B.BepecaeB)

OOBIYHO, TOBOPS B CaMOM O0IIIeM TUTaHE O CTPYKTYpPE HAITMOHATLHOW SKOHOMHKH, Pa3JIeNIIIoT €€ Ha
«TOCYIApCTBEHHBIN cekTop» (public sector) n «9acTHEIN cekTop» (private sector). CyniecTByeT, OJHAKO, U OoJiee
moipoOHOE WICHEHHE: B JOKyMeHTax MexIyHapoaHoTo BaroTHOTO (hoHmaa (MB®) npuHATO BBIIEIATH B COCTaBE
TOCCEKTOPa OTIACNBHBIN «CEKTOp TOCYIapCTBEHHOTO YIPABICHU» (government sector), KOTOPBIA OTIPEIENAETCS KaK
«COBOKYITHOCTH TOCYIapPCTBEHHBIX YUPEKIECHUHN U CTPYKTYP, OCHOBHOU POJIBIO KOTOPBIX SIBJISAETCS OCYIIECTBICHUE
HEOTheMJIEMBIX (DYHKIIMIA TOCYIapcTBa B 00JIACTH 3aKOHOAATEIhHON, NCTIOTHUTEIHLHON U CyIeOHOM BIIacTH, Kak Ha
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Baxxnoe wmecro BOim3u BepmmHbl (I) 3aHMMaer cioBO community. B couetaHmm C
HA3BaHUSIMH PA3JIMYHBIX TPYIII JIFOJIeH, BBIICTSIEMBIX 110 HAIMOHATBHOMY, TPO(HECCHOHATTEHOMY
U UWHBIM T[pHU3HAKaM, OHO TNepenaéTcsi Ha pPYCCKOM SI3BIKE CIOBAaMH  «COOOILECTBOY,
«BEMIISTYECTBO», «KPYTU» M T.I., a TaKXkKe CHEIHATIN3UPOBAHHBIMU CIIOBAMH, COOMpATEIHHO
0003HaYaOMIMMU  Takue rpynnsl (the  Vietnamese  community —  «BbETHaAMCKas
0OIMHA/BBETHAMCKOE 3eMIITUECTBOY , the business community — «eloBble Kpyruy, the local
community — «MECTHOE HaceJeHue», the medical community — «MeTUIUHCKas/BpadeOHas
0OIIIECTBEHHOCTbY, «MEIUKW», the blogging community — «omorrepwl», the stamp collecting
community — «punarenuctel»). B camom ke oOmieM 3HaueHWH, OOBIYHO HE OTPaHUYCHHOM
HUKaKUMH  OMpEIEICHUSMU,  CIIOBO  (the)  community  00O3HA4aeT  «OOIIECTBO»,
«OOIIEeCTBEHHOCThY, «Hapon»: The purpose of business is not just to generate profit for the
owners, but also to serve the community. — «buzHec 0053aH HE TOJHKO MPUHOCHTH MPUOBLIH
CBOMM BJIAJIEIIbIIAaM, HO U CITY’KUTh Ha O6J1aro odmiecTay.

CymiecTBUTEIBHOE Society TOpa3qo pexe yrnoTpebnsercs [uisi 0O0O3HAueHHs Bcei
COBOKYITHOCTH HACEJIEHUS TOCyJapCTBa KaK KOJUJICKTUBHOTO YYAaCTHHMKA MOJMTUYECKHX WIH
HKOHOMHYECKUX OTHOILIEHHH, YeM PYCCKOE «001IecTBOY. Yale society BRICTYNAaeT B HECKOIBKUX
Oonee y3kux 3HaueHUsAX. OJTHO U3 HUX — «CBETCKOE OOIIECTBOY, «BBICIINE CJIOW» (B TOM YHCIIE B
BBIpaXCHUSX high society, fashionable society, polite society u T.n.). Bropoe 3Ha4eHHE ITOTO
CJI0Ba — «0OIIECTBO» Kak opranusanusi: the Society for the prevention of cruelty to animals, (the)
Society of Friends (opuimanbHOEe Ha3BaHUE PEITUTHMO3HON OOIIMHBI KBAaKepOB) U .
[IpunaratensHoe social wveer BecbMa WIMPOKUM Kpyr 3HadyeHU. OHO MOXKET ONHUCHIBATH
B3aMMOOTHONICHUS JIFOJEH JPYyr C JPyroM B caMOM IIUPOKOM IUIaHe (man is a social animal —
«4eJOBEeK — OOILEeCTBEHHOE >KMBOTHOE», T.. YEJIOBEK HE MOXKET XUTh 0e3 oOmiectBa cebe
NOJO0HBIX); WM, KOHKpETHee, B IUIaHE OOIIECTBEHHO-TIOJIMTHYECKOM: social contract —
«OOIIECTBEHHBIN JTOrOBOp» (B3aWMHBIC O0s3aTENbCTBA HApOAA W €ro MpaBHTeNel), social
climber — «xapbepucT» (4€JI0BEK, CTPEMSIINICS MOBBICUTH CBOW OOIIECTBEHHBIN CTATyC), social
sciences — «o0OIleCTBEHHbIC HaAyKW» (HE myTaTh C social studies — «OOIIECTBOBEICHUEY,
IIKOJIBHBIA TIPEeIMET JUIsl CPEeIHUX KIAcCOB, CMECh HAYaTKOB WCTOPHH, Teorpaduu u
00LIeCTBO3HAHMS; UJIM KYpPC COLIMOJIOTHM B yueOHOW mporpaMMe yHHUBEpCcUTeTa). B 3HadeHMsIX,
CBSI3aHHBIX € 3a00TOH rocynapcTBa o HauOoiee ciaalObIx wieHax oOmiecTBa (IETAX, CTapuKax,
OOJbHBIX, HEUMYILHUX), social TPaguIlMIOHHO TMEPEBOAUTCS PYCCKUM CIIOBOM «COLIMAIbHBIN»:
social policy — «conmanbHasi MOJUTHKAY, social services — «collaabHOE 00CITyKUBaHUECY; social
security — «congaiabHoe odecrieueHuey, social work — «comuanpHas padora». (BakxHo 3aMeTHTB,
4TO colMabHas paboTa, TO €CThb KOHKPETHAs MOMOIIh MPEICTABUTENSM COIIUAIBHO YSI3BUMBIX
TpYNI HAceleHHUsI, BHIMOJHIETCS CHEUATbHO MOATOTOBICHHBIMU COLMAIbHBIMU PaOOTHUKAMHU
32 — MyCTh M HEBBICOKYIO — IUIATY, U 9TO MPUHIMIHAILHO OTIUYAET TAaKyI ACSITENbHOCTH OT
«o0IIecTBeHHOM  padOTBhI» B COBETCKOM CMBICIE CJOBa, T.6. OT HEOIUIadyMBaeMon
OpPTaHU3AIMOHHOM, TPOMaraHIuCTCKOM, BOCIIUTATEILHON U MHOU pa0OThI, TPOBOAMBIIEHCS, KaK
OPUHATO OBUIO TOBOPUTH, «HA OOILIECTBEHHBIX Hayalax» WIM B BUIE «OOIIECTBEHHON
Harpy3Km», — 4TO MOKHO C HEKOTOPOM HATSHKKOM IepelaTh aHIVIMMCKUMHU BbIPAKCHUAMU
volunteer work, donated time/services wnu unpaid community work). 3a PpyCCKUM CIIOBOM
«COIMANTBHBII HEPEKO CKPBIBAETCSI CMBICI «IIPEIOCTABISIEMbII Ha 0CO00 JIbIOTHBIX YCIOBUSIX
MPEJICTABUTENSAM COLIMAJIbHO HE3AIUIICHHBIX TPYII HACEJIEHUS»: «COLMAIbHBIE LEHBD» —
subsidized prices, «counanbHO€ XUIbe» — council housing (6put.) / municipal housing / projects
(amep.). BelpaxeHHI0 «COLMaNbHBIM MakeT» (JAOMOJHUTENbHbIE BHAbI KOMIIEHCAIUU 32 TPY.I

o0IIeHaMOHATBHOM, TaK M Ha 0oJiee HU3KUX ypoBHAX» (I'moccapuit MB®). I1pu aToM 9acte public sector, KoTopas
HE BXOJIUT B COCTaB government sector, 1o 00bEMy 0Ka3bIBaeTcst OJIM3Ka K TOMY, YTO MO-PYCCKHU MPUHSTO Ha3bIBaTh
«OI0KETHOU Chepoi.

3 (HaupoHalbHast) 06uuHa — 5TO 4acTh OBIIECTBA B LIEIOM; 3eMIA4ECHE0 OOBIYHO 03HAYACT OPTAHM3ALIHIO,
YJICHCTBO KOTOPOH ONpeessieTcs] HallMOHAIBHOMN WK KYJIbTYPHOH MPUHAIe)KHOCTBIO; HAIIPUMED, CPEAn
CTY/ICHTOB YHUBEPCHUTETA.
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paboTHHMKA, HAHMMAEeMOrO TIO KOHTPAKTy: OIJIAYMBAEMBIH OTIYCK, OOJBHUYHBIA JIHCT,
MEAMIIMHCKAs CTPaxoBKa, JAeméBble o0eAapl Ha paboTe, JbIOTHBIE YCIOBHUS MOJyYEHUs
o0pa3oBaHUS W T.I.) NPUOJIM3HTEIHLHO COOTBETCTBYET AaHIJIHMICKOE fringe benefits/ perks.
Hakonen, emé oaHa rpynma 3HaueHUM clioBa social cBsizaHa C OOIIEHHEM JIOJIed B
Heo(uIMansHOW 00CTaHOBKE, Ha 10CyTe (YTO MO-aHTIMICKH Ha3bIBaeTcs socializing): social life/
social activities — «CBETCKas >XU3HbY», «pa3BieueHUs» (HUYEro OOIIeT0 C «OOIIeCTBEHHOM
KU3HBIO/ JIeaTenbHOCThION!), social drinker — «4enoBeK, BBHIMMMBAIONIMA B KOMIAHUW», social
dancing — «TaHIbI KaK pa3BieueHue B 001IecTBe» (0OBIUHO «KJIACCUYECKOTO CTHIISA»; B OTINYNE
0T TIPOo(eCCHOHATIFHOTO CIICHHYECKOTO TaHIA U OT PUTYAIBHBIX TAaHIEB), to know (somebody)
socially — «3HaTh (KOTO-TO) JMYHO, OBIBaTh B OJHOW KOMMaHUW» (T.€. 3HATh YeJIOBEKAa HE IO
paboTe ¥ He TOJIBKO IO PEITyTaIliH, HO ¥ He CIIMIITKOM OJIU3KO).

W3 mpunarateabHbIX U aAbeKTUBUPOBAHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX 3TOW TPYMIbI, IOMUMO yKe
yIOMSIHYTHIX social, public (adj.) u community (adj.), cnexyeT Ha3Batb popular, people’s, civil n
civic. IlpunaratenbHoe popular ynotpeOnseTcss He TOJIbKO B 3HAUYCHUU IIOMYJSPHBII/
pactpoctpan€HHb» (popular actor, popular textbook, popular remedy), unmm «ympoUICHHBIN/
HU3KONPOOHBI» (popular science, popular press), HO W B 3Ha4eHHH «(OOIIE)HAPOTHBIN:
popular vote — «<BCEHapOIHOE TOJIOCOBAHUEY, popular support — «IUPOKask MOJACPHKKAY.

C1oBo people’s MOXHO BCTPETUTh B KOHTEKCTAX, CBA3AHHBIX C PEATHSIMHU COITMATMCTHYECKUX
U OBIBUIMX COIMAIIMCTUYECKUX CTpaH. YacTo 3TO CIOBO BCTPEUAETCS B HAa3BaHUSIX TrOCYAApPCTB:
the People’s Republic of China, the People’s Democratic Republic of Korea. Inu B CIOXKHBIX
HA3BaHMSIX, MOJIYUEHHBIX MYTEM KalIbKUPOBAHUSA HA AHIJIMMCKUI S3BIK C JAPYroro s3bIKa,
Hanpumep, pycckoro: the People’s Artist of the Soviet Union — «aapoausiii aptuct COBETCKOTO
Corosay. Hapsny ¢ atum, people’s (wnm of the people) ynotpebnsieTcss U B 3HaYCHUU «OJTU3KUN U
HNOHATHBIA (IIPOCTOMY) HapoIy» WIM «BbILIEANH U3 Hapopa»: Lady Diana, the people’s
princess; the politician who likes to be seen as a man of the people.

[TpunaratensHoE civil, npuiieIIee B aHIIMHACKUI S3bIK U3 JATBIHU Yepe3 (PpaHIly3CKHi,
MPOUCXOIUT OT TMOHSTUSA «TPaXIaHUH (TOCYJapCTBa)» U HEPEAKO YMOTpeOssieTcs UMEHHO B
MOJIMTUYECKUX H  IOPUIWYECKUX KOHTEKCTax: civil rights/liberties — «rpaxIaHCKue
npaBa/cBO0OBI», civil war — «rpaxaaHCKas BOWHA», civil law — «rpaxxJaHCKOe TpaBo», civil
death — «rpaxxgaHckas KasHb» (TOJIHOE JIMIIEHHWE TPaXJaHCKUX IpaB ToOCYIapCTBEHHOTO
MPECTYMHHUKA). DTO CJIOBO OTHOCUTCS TaKXkKe K HIMPOKOMY KPYTY SIBJICHUM MyOTUYHON KHU3HH, 32
UCKJTIOUEHHEM BOCHHON M LEPKOBHOM cdepsl: civil service — «rpaxiaaHckas ciayx0a» (T.e.
rocyJapcTBeHHas CiIy»x0a, paboTa YMHOBHHKA), civil defense — «rpaxmaHckas o0opoHay, civil
engineering — «rpaXJaHCKOE CTPOHUTEIHCTBO» (CTPOUTENHCTBO JIOPOT, MOCTOB, OOIIECTBEHHBIX
3mannid u T.1.). Camoe MpsMOoe OTHOIIEHWE K Halled TemMe MMeeT TOoHsTue civil society —
«Tpax1aHCKOE OOIIECTBO», TO €CTh COBOKYITHOCTh CAaMOYIIPABIEMBIX CTPYKTYP U OpraHU3aIHid,
BBIpQXAIONIMX U 3AIIMINAIONINX MMO3ULKMN U UHTEPECHl TpaXkaaH IMepej JIMLOM rocynapcTaa (U,
ecnmu  HeoOxoaummo, Ou3Heca). Hemapom ero cocTaBisilOIIME HA3bIBAIOTCA IO-PYCCKU
«aexommepueckue opranuzanuny (HKO), a mo-anrmuiicku non-govermmental organizations
(NGOs), T.e. OyKBaJIbHO «HETOCYIAapPCTBEHHBIE/ HETPABUTEIHCTBEHHBIC OpraHU3alMU» — YTO
NOoMYEPKUBACT UX PAaBHOYJAIEHHOCTh OT ABYX JPYTUX BEPIIMH HALIETr0 TPEYroJbHUKA.

OIHOKOPEHHOE M TOXE JIATUHCKOE M0 MPOUCXOXKACHUIO CIOBO cCIivic OTJIMYAETCS OT
MPEIbIIYIIEro TeM, YTO B TO BpeMsl Kak civil COOTHOCHUTCA MO MacuiTabaM ¢ MOHSATUSIMU state
Wi nation (rocynapcTBO), civic JEUCTBYET HaA YPOBHE city WM community (Topon,
MYHULIMIIATIUTET, TEPPUTOPUS MECTHOTro camoympasienus). OTtcioga: civic center —
«MYHULMNAIBHBIA LEHTp» (MO0 aIMUHHCTPATUBHBIA LEHTP ropona, JuO0 oOLIecTBEHHOE
3MaHWE IIMPOKOTO0 Ha3HA4YCHUs, (PAKTUUECKH TOPOJCKOW/palOHHBIN Kiy0); civic pride —
«MECTHBII/ TOPOJICKOM MATPUOTUZM.

[Tonsarue «rocygapcrso» (BepumHa (II)) B aHrIUHCKOM sI3bIKE OTHIO/Ib HE UCUEPIIBIBACTCS
ynotpeOieHuem ciioBa state. Ha camom Jniene, state B OCHOBHOM HCIIOJIB3YETCS B JIByX THIAX
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CIy4yaeB: B 3HAUEHHH «CYOBEKT MEXIYHAPOJHBIX OTHOIICHWI» W B 3HAYCHUU «BJIAJEIIeIl
rOCyJlapCTBEHHONW COOCTBEHHOCTH». Tak, pyCCKOE€ «roCyJapCTBEHHOE MPEANPUSTHEY» OOBIYHO
NEPEBOJAT Kak state-owned enterprise, a (KaxeTcsl, TaK U HE YKOPEHUBILNECS B HAIIEH cUCTEME)
«rOCKOpHopanum» Kak state corporations. Hy, wu, pasymeercs, independent state —
«HE3aBUCUMOE TOCYIApCTBOY», neighboring states — «COCEIHHUE TOCYIApCTBa», African states —
«rocynapctBa Adpuku/appukanckue rocygapcersa» u T.. A B CIIIA 3To cioBo ckopee Bcero
GyJIeT IIOHSTO TaK, KaK ero yIOTPeOIISIOT CaMH aMEPHKAHIBL: B 3HAYCHUH IITATY .

Eme omHO cli0OBO, KOTOpOE MPUTOAUTCS [UIsl pasroBopa O CyOBEKTaX MEXIYHapOIHOU
MIOJIUTHKH, DTO CIOBO nmation. Bor xak 00 stom mumrer I1.P. IMamaxxuenko B kHure «Moi
HECHCTeMaTU4YecKuil  cinoBapby»: «KoHUenmus HayuonanvHozo 2ocydapcmea HACTOIBKO
YKOpPEHHUJIaCh B CO3HAHMMU OOJIBLIIMHCTBA JIFOJIel 3armaja, 4To CIOBO nation OHU yMOTPEOISIOT B
OCHOBHOM B 3HAU€HUU nation-state, T.e. 2ocyoapcmeo. ITO 3Ha4eHHE ObUIO BIOKEHO M B
HazBauust Jlurm Hammit w  Oprammsanmmu OO0benuHeHHsix Harmuit. OOH, HecomHEHHO,
OpraHu3aIys TOCyIapCcTB, a HEe «HAIIMOHAIBHOCTEH».» (€.212)

To, 4TO MBI B PYCCKOM SI3BIKE€ HEPEIKO MOHMMAEM IOJI CIOBOM «TOCYAapCTBO», TO €CTh
MEXaHH3M OCYIIECTBICHHS BIJIACTH, CHUCTEMY VIIPABICHUS OOIIECTBOM, OpraHbl TaKOro
yIOpaBiIeHUs, OT BBICIIMX JO MECTHBIX, MO-aHIVIMACKU Ha3bIBalOT government. To ecTb
government — 3TO 4allle 1a>kKe HE Ha3BaHUE KOHKPETHOro opraHa (kak B ciyudae the Government
— «[IpaBUTENBHCTBO»/ «KaOMHET MHUHUCTPOBY», Hampumep, B BenukoOputanuu), a 0003HaYCHHE
npoiiecca ymnpapiieHHs (IIPU 3TOM aHTIMHCKOE CYIIECTBUTEIbHOE HEHCUMCIIIEMOE) WM BCe
COBOKYITHOCTH OpraHoB BiacTu (ucuucisemoe). «lIpoiueccyanbHoe» 3HaYeHHE 3TOTO CJIOBa
3BYYUT, B YaCTHOCTH, B 3HaMeHUTOU Gopmyne T. ['066ca (1651) “the machinery of government”
—  «TOCyNapCTBEHHas  MalllMHa», T.6. MEXaHW3M YIpaBJleHUS JeJamMu  OOIIecTBa.
«CobupaTenbHoe» 3HaUCHHE XOPOLIO WILTIOCTpUpyeTcs: mpuMepom He works for the government
— YTO MOKET OTHOCUTHCS U K YUHOBHUKY, U K MOJHUIIEHCKOMY, U K IOYTAJIbOHY, U K pa3BeIYHKY,
U K MPE3UJICHTY TOCYIapCTBA.

Otupl-ocHOBaTenu amepukanckoil Haruu (to i T. Jxeddepcon, To ym T. Iletin, To mu I'.
Topo — yuéHbIe CrOpAT) 3aBemlanu cBoeMy Hapoay npunnui: “‘That government is best which
governs least”. C Tex TOp MHOTME aMEpPUKAHCKHE MOJMUTUKM U MYOJIUIMCTBHI HE YCTAarOT
obmuuate “Big Government” W paroBaTh 3a ‘‘small govermment”, TO €CcTb KpPUTHUKOBATh
pacuiupenre GyHKIUN (enepaabHOr0 MPaBUTENbCTBA, BEAyIee K MOBBIIICHUIO HAJOTOB U
YBEIUYEHUIO TOCYJAapCTBEHHBIX pacXxoJioB, W B YaCTHOCTH, pacXoJl0B Ha COIMAIbHOE
o0ecrieueHre, KOTOpOe, MO HUX MHEHHIO, TUIOAMT Oe3JeNbHUKOB, JKUBYIIHUX 32 CYET CBOMX
pabotsamux corpaxaad. (Pazymeercs, ecTb U Te, KTO MPUIEPKUBACTCA MPOTHUBOIOJIONKHOTO
B3IJIsiAa Ha 3TH BOMpPOChl). OYEeBUAHO, B M3JIOKEHUH Ha PYCCKOM S3bIKE 3[1€Ch MMEET CMBICI
TOBOPUTh HE O *«OONBIIOM/MAaNEHBKOM MPaBUTEILCTBE» (3TO MOIJO OBl OBITH HEBEPHO
MCTOJIKOBAHO KaK Pa3roBOpP O Pa3HbIX YPOBHSIX BIIACTHBIX CTPYKTYD, /1a U «IIPaBUTEILCTBO» B
PYCCKOM CMBICIIE CJIOBa 37€Ch HU NP 4YeM), a O OONbIICH WM MEHBIIEH CTCIICHH BIIUSHUS
rocyapcTBa Ha HU3Hb JIIOJEH WM JaXke O CTEelNeHM BMeIlaTelbCcTBa TOCyJapcTBa B Jela
rpaxnaan. [logoOHOrO ke pona mepeBoadecKas CIOXKHOCTh, OOBSICHSIONIASCS HECOBIAJCHUEM
00J1aCTH 3HAYEHUSI PYCCKOTO <«IPABHUTEIBCTBO» M AaHTIUUCKOTO ‘‘government”, CBsi3aHa C
nepegaveli Ha PycCKOM SI3bIKE MOHSTHUSI, UMEHYEeMOT'O MMO-aHTJINICKU e-government (electronic
government). IlepeBoJ «3IE€KTPOHHOE MPAaBUTEIBLCTBO», XOTS U BOHIEN B MHOTOYHCJICHHbBIE
rOCy/IapCTBEHHBIC TOKYMEHTHI U aKTUBHO HMCIONB3YETCS B CPEICTBAX MAacCOBOW HH(OpMAIINH,
MOKA YTO MOPOXKIAET 3aKOHOMEPHOE HEAOYMEHHUE POCCUICKUX TpakKIaH, KOTOPbIE BUIAT B HEM
HA3BaHME KaKOr'0-TO HOBOTO (BHAMMO, pOOOTH3UPOBAHHOTO) OpraHa BIACTH, B TO BpeMs Kak Ha

* IMonHast CTPYKTYpHAasi AHAIOTHS ¢ TAKMMH HA3BaHHSMH, KaK, ckaxeM, Ohio State University, Tie “state” o3HadaeT
«MOJJOTYETHBIN BIIACTSM ILITATA», YTO BO MHOTOM aHAJIOTHYHO PYCCKOMY HOHSTHIO «00JIACTHOMY, HABOJMT Ha
MBICJIb, YTO HACTAMBATh HAa 00s3aTEJILHOM BKJIIOYSHUH 3TOTO CIIOBA B Ha3BaHus tuna Moscow State University,
MOXKaTy#H, HE CIUIIKOM 11eJeC000pa3Ho...
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CaMOM JIeJI€ 9TO BCETO JIUIIb CHCTEMa MPEIOCTABICHUSI TOCYAAPCTBEHHBIX YCIYT TpaXkIaHaM U
OpraHu3aIUsIM B AJIEKTPOHHOU (opMe.

EcTh HEMamo KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX TIPU TIEPEBOAC PYCCKOTO «TOCYIapCcTBO» Ha
AHTJIMICKUN BO3MOXKHO YIOTpeONieHue W state, U government. Tak, «poib TOCYAapcTBa B
HYKOHOMHKE)» MOXKET OKa3aThCs U the role of the state in the economy, u the role of government in
the economy, ipaBlla B TIEPBOM cllydae peub CKopee MIET O BEIWYHHE JOJH TOCYIapCTBEHHON
COOCTBEHHOCTH, & BO BTOPOM — O TOCYJApPCTBEHHBIX MepaX PEeryNpPOBaHMs SIKOHOMUKHU (HAJIOTH,
CTaHJAPTHI, JUIICH3UPOBAHUE, HAN30p M T.N.). A BOT Ha3BaHHWE OJHOTO U3 MEXITYHAPOIHBIX
dopymos, npomeamux B Poccun B 2009 roay, «MecTo rocynapctsa B MOCTKPU3UCHOM MHpPEY,
OCTaBJISIET IUPOKUIN TIPOCTOP JIJIS TOTAJIOK.

B pycckoMm c10BoynoTpeOiIeHnn HEPEeaKO BMECTO «TOCYAaPCTBO» HITH «IIPABUTEIHCTBOY» MBI
TOBOPUM «BJIACTbY» WIH «BIACTH»: «BnacTe 00s3aHa MpPEANPUHATH HEOOXOAUMBIC MEpBI IS
3aIIUTHl TPAXIaH OT YIPO3bl TEPAKTOB», «BllacTW MPUHSIM pElmIeHHUE OTMETUThH IPa3THUK
HApPOJHBIMU TYISTHUSAMU» U T.11. CyZIsl 10 BCeMy, 3TH J1B€ GOPMBI OJIM3KHU 10 3HAYCHUIO HITH JIaXKe
B3aMIMO3aMEHHUMBI. BakHO TOHSITH, YTO WX COOTBETCTBHEM B AaHTJIMICKOM SI3bIKE Oyner
authorities, viu yxe 3HAKOMOE HaM government, HO HUKaK HE *power (M He *powers).
BripodeM, 3Ta oroBopka He pacpoCTpaHsETCs Ha P Ppa3eoIOTU3MOB CO CXOTHBIM 3HAUCHUEM,
KOTOpbIE BEAYT CBOE TMPOUCXOXKICHHE W3 TeKcTa bubaumu, HO dYacTo YHOTpeOssAIoTCs
UPOHHUYECKU: the higher powers/ the powers that be — «BnacTu nipeaepxkamiuey, those in power —
«BIacTh uMymue». W, pa3dymeercs, [Uisi TIOHMMaHUST  yCTPOWCTBA  COBPEMEHHOTO
JIEMOKPATUYECKOTO TOCyIapCcTBa HYKHO TIOMHUTh O TIPUHIIMIIE «pPa3JICICHUs] BIAcTEH
(separation of powers) Ha Tpu «BeTBU» (branches): 3akoHOmaTenvHyio (the legislative
branch/power), ucnonHutenbuyto (the executive branch/ power) u cynebnyrwo (the judiciary
branch/power), BIUsSHUE KOTOPBIX IOJHKHO OBITH COATAHCUPOBAHO C TOMOINBIO CHCTEMBI
«CIEpXKEK U MPOTHUBOBECOBY (checks and balances).

HauGonpimyto TpyaHOCTh JJIsi MPAKTHYECKOTO TIEPEBOMYMKA MPEICTABISET TEPEBOJ
PYCCKOTO TIPWIJIAraTeIbHOTO «TrOCYAAPCTBEHHBI». B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa M OTTCHKA
3HAUEHUS B QaHTJUIICKOM TEKCTE MOTYT IMOSIBUTHCS CaMble Pa3HbIC CJIOBA!

state: l'ocynapcreennas [lyma — the State Duma
INocynapcrennsiii nenapramenT CIIA — the US Department of State
rOCyZapCTBEHHBIN eATelb — statesman
rocyJaapcTBeHHasi COOCTBEHHOCTh — state/public property
rocyJapCTBeHHas TpaHuLa — state border

government: rocynapcTBeHHas oonuramus — government bond
rOCY/IapCTBEHHBIN CIyXalluii — government employee (TX. civil servant —
Opwur.)

roCyIapCTBEHHOE YUPEKIACHUE — government institution

national: roCyIapCTBEHHBIN NONT — national debt
rOCYJapCTBEHHbIN TMMH — national anthem
JIEJI0 TOCYAAPCTBEHHOM BAXKHOCTH — a matter of national importance
B (001Ie)rocynapcTBeHHOM MaciTade — on the national level/scale
(wnu: on the federal level, ecnu cTpana, 0 KOTOPOU UIIET PeUb, UMEET
dbenepanpHOe yeTpoiicTBo, kak CIIIA, Poccus, ['epmanus u psn Apyrux)

public: rOCy/IapCTBEHHBIH CEKTOp (PKOHOMUKH) — the public sector (of the
economy)
rocyJapcTBeHHOE mpaBo — public law
rocygaapcTBeHHas ciyxo0a — public service (TXK. civil service — OpHT.)
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a Takxe: roCyJapCTBEHHBIN MEPEeBOPOT — coup d ‘état
rocynapcTBeHHast usmMeHa — high treason
rOCYJapCTBEHHBIN anmnapart — bureaucracy

Jlromu, KoTopble pabOTalOT B OpraHax TOCYAAapCTBEHHOW BJIACTH W YIPABICHUS, MOTYT
Ha3bIBaThCS YBWKHTENBbHO: «odurmanpHbie auna» — (public) officials; HeWTpalbHO:
«TOCYIapCTBEHHBIE CIYXAaIe», «COTPYAHUKHA TOCYyIapCTBEHHOro ammapara» — public
employees, civil servants, «d9MHOBHUKW» — officials; oM ¢ HEKOTOPOW MOJIEH HPOHUU WIIH
ocyKIeHus: «YHKIHOHEPBI» — functionaries, «0OpoKpaTe» — bureaucrats. CTOUT OTMETHUTB,
mpaB/ia, 4TO B PYCCKHUX CIIOBaX «OIOpOKpaT», «OIOpOKpaTHs» OTpHIaTeIbHas KOHHOTAIUS
BBIp@)KEHA TOpa3fo0 CHUJIbHEE, 4YeéM B OJHOKOPEHHBIX AaHTJIMHCKUX, a OLIEHOYHOE CIIOBO
«GIOpOKpaTH3M» yHoOHee IepenaTh MpH IOMOIIM AHMIMHACKHX red tape’ W procrastination
(«BOJIOKHTAR).

OTaenpHYI0 CIOXHOCTh TPEACTABISET HAXOXKACHHE AHTIMMCKUX SKBUBAJICHTOB PYCCKHUX
CJIOB «HAYAJILHUKHY», «HAYAIBCTBO». 10 €CTh ecinu peub UAET 00 MepapXuu COTPYIHHKOB B
paMKax yupexIeHus, MpoOJieM HeT: «HaYalIbHUK» — ATO Superior WU Clierka UpOHU4YHoe boss, a
«MOAYMHEHHBINY» — subordinate. «HayanbcTBO»/ «PYKOBOACTBO» B TAakOM KOHTEKCTE
management/managers, a «IOTYNHEHHBIC»/ «COTPYOHUKN» — staff/ personnel/ employees. B
MNOHATUMHOM OTHOILIEHUH IaHHBIA (pparMeHT AEWCTBUTENBHOCTH YCTPOECH B JABYX KYJIbTYpax
BEChbMa CXOJHBIM oOpazom. Ho uTO nemath, eciim MbI CTaJKMBAaeMCsl HE C OMNIO3UIUEH
«HaYaNbHUK — MOAYMHEHHBINY», a C XapaKTepHON MMEHHO AJIi PYCCKOM KyIbTYpbl CHUTYallueH,
OTpaKEHHON B aHEKIOTHYECKOW (opmyne: «S HadambHUK — ThI Oypak; Thl HAYalbHUK — $
nypak»? Wnm ecnm Mbl ciplmuM — Oynb To oT repoeB Hekpacoa, CantwikoBa-llleapuna,
Toncroro, wim e OT HAIIUX COBPEMEHHUKOB: «JTO HE HAIIETO, IPOCTHIX JIOACH, ymMa fena. ITo
MycKail Ha4aJbCTBO pemraeT»? Wiy ecam HaM HY)XHO NMEpPEeBECTH HA aHIVIMHCKUN BOT TaKOM
OTPBIBOK M3 TEJIEBU3MOHHOTO MHTEPBBbIO A. KoHuanmoBckoro: «Bbl roBopure, Ipu KpelleHHH
Pycu Bepy BeiOupanu? Jla ko BeiOupan? Brnagumup, Onbra — HadabHUKA! A HApOJI 3arOHSIN B
BOJY KOJIbEM, U MOJIydaluch Thicsiya MiBaHOB 1 ThIcsiua Mapuii». 31ech nepeBoAUUKY MpUAETCS
NPOSIBUTH TBOpYEeCKUi moaxoa. M ecnu B mepBoM ciiydae IMOMEPEMEHHO CaMOJOBOJIbHBIN U
JTBCTUBBINA TepPOi aHEKI0Ta MOT ObI cKasathb I 'm the boss, you're the butt (unm, Hanpumep, I'm in
charge and you’re a nobody) (a moToM Ha000pPOT), TO BO BTOPOM NpPHUMEPE MOAOUAET those in
authority/ those in charge/ the powers that bel those upstairs/ those calling the shots, a B
TpPEThEM TIPOCTO the rulers/ the princes (of the land).

Emé oxna oroBopka, BhI3BaHHAash OOJIBIIMM KOJMYECTBOM OLIMOOK B BHIOOpE JIEKCUKU B
nepeBojiax ¢ pycckoro. YtoObl MpaBUIILHO OMNPEAETUTh, KAKOE AHMJIMKUCKOE CIIOBO HYXHO
yIoOTpeOUTh, TOBOPA O «PYKOBOAUTENSIX» («PYKOBOJACTBE»), HEOOXOAMMO TOMHUTH
clenyrolee:

PYKOBOJMTEND (= IIaBa) oprana/monapasnencHus — head: head of state/ government,
head of the office/department/ division®;
PYKOBOJMTEIb MOTUTHYECCKUH, BEIOOpHBIN — leader: leader of the party/ nation/movement,

> “Red tape” MPOMCXOIUT OT HA3BAHUS KPACHOH TECHMBI, KOTOPOii B AHIVIHY 110 TPAIUIIUK MIEPEBSA3bIBAITH
odunmanbHBIe TOKYMEHTBI, 0COOCHHO TAITKH € JIeIaMH, KOTOPBIE CUNTAIHCH 3aKPBITHIMU (3aKOHYEHHBIMHE). JIerko
MPEJCTaBUTh, KAKUX TPYAOB MPOCHUTEIO CTOWIO YOSIUTh YHHOBHHKA Pa3BsA3aTh TCCEMKY U BHOBb BEPHYTHCS K
paccMOTpeHuIo Jiena. B coBpeMeHHOM ci10BOYyNOTpedIeHN] red tape — 3TO yTOMUTEIbHBIE IPOLETYPhl, HEHYXHbIE
(hopMarbHOCTH, BOJIOKHTA U 3aTATMBaHKE /iena. To eCTh, B OTIIMYUE OT PYCCKOTO «OIOPOKPATU3M», 3TO HE CBOWCTBO
XapakTepa WIN MaHepa IOBEACHUS YNHOBHHUKA, a «IyX» U 00CTaHOBKa, Iapsmas B KOHTOpe. VIHTepeCcHbIH mpuMep
ynotpebJeHus 3TOTo BeIpaxkenus npuBoauT Longman Dictionary of English Language and Culture (1993): If took a
long time to cut through the red tape of the planning regulations and get the building started.

% 3ameTiM, 9TO Ge3 KOCBEHHOTO JOTOIHEHNs ¢ peioroM of (head of smth) 5T0 CIOBO B JAHHOM 3HAYCHHH HE
yHnoTpeOsieTcss — Kak He JOJKHO YIOTPeOsIThCs 0€3 TOTIOTHEHUS B POJI.II. U PYCCKOE CIIOBO «TiaBay: «*[maBa
pacTopsauiCs HAYMHATH 0e3 HET0» — 3TO KAPTOHU3M.
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PYKOBOJIUTENIh KOMMEPUECKOH CTPYKTYPHI HIIM €€ MoIpa3ienenus (T.e.B chepe
SKOHOMUKM) — manager: product manager, sales manager; cobupareiabHoe
«PYKOBOJICTBO» — management,

PYKOBOJIMTEIb BBICHIETO 3B€HA B KPYITHOM KOMMEPUECKOU CTPYKTYpe — chief officer:

chief executive officer (CEQ) — «<MCTIONTHUTENBHBIA AUPEKTOPY, chief financial
officer (CFO) — «puHAHCOBBIN TUPEKTOP»; COOMPATEIIBHOE «BBICIIICE
PYKOBOJCTBO» — fop management.

CoOcTBEHHO, 3aTOBOPUB O PYKOBOAMTEISX MPEANPUATHIA U KOMITAHUH, MBI MIEPELUTN yXKe K
o0cyxaeHuIo Jiekcndeckoro HamosHeHus BepmiuHbl (III) mcxomHOW cXeMbl, TOW, YTO MBI C
caMoro Haydaja Ha3BaJld «OM3Hec». [ 1aBHbIE 1EHCTBYIONIME JIMLA 3[ECh «IPEIIPUHUMATEINY —
entrepreneurs/ business people. I3 cooOpaXeHHUI MOJUTKOPPEKTHOCTH B AHTJIMHCKOM S3BIKE
3amnpeniaercs ynoTrpedasaTh ciIoBa MYXKCKOTO poJa B 3HAUEHHWHM OOLIEro poja, HO3TOMY
businessmen — 3TO TONBKO JKEHTJIBMEHBI, a Jenu — businesswomen. Pycckoe «OM3HECBYMEH
HE BIIOJIHE JIMTEPATYpPHO U OTSTOIIEHO AaCCOLMALMSAMU: 3TO HE MPOCTO JI€10Bas JKEHUIMHA WIN
OpeNpuHIMATENbHUIIA, a dTakas HampspkEHHas 03a004YeHHas 0coba B JIOPOTOM  JIEIIOBOM
KOCTIOME, IMOYTH JIMIMIEHHAs MPHU3HAKOB J>KEHCTBEHHOCTH M AymieBHocTd. K Tomy ke
3aMMCTBOBAHHOE CYIIECTBUTEIBHOE, OKAHUYMBAIOLIEECS] Ha TBEPAYID COMIACHYIO, IUIOXO
BOCTIPUHUMAETCS B PYCCKOM SI3bIKE Kak 0003HaYeHHE CYIEeCTBa )KEHCKOTO IMO0JIa.

CobuparenbHo, Kak OOLIECTBEHHAS CUIa, JesITean cepbl OM3HECa HA3BIBAIOTCS «IEJIOBbIe/
OpealpuUHUMATeIbCKUe KpYru» — business circles, «paenoBasi/ TpeanpUHUMATEIbCKAs
00IIECTBEHHOCTBY — the business community. CKOIBKO-TO 3aMETHBIX pa3IMYMi B 3HAYCHUU H
ynoTpeOJeHUH 3TUX CJIOB U BBIPAKEHUH MEXAY PYCCKMM M aHIJIMICKUM S3bIKAMHU HE
HaOmoaeTcs. Tak ke BIOJHE SKBUBAJIEHTHBI «IIPOMBIIIICHHUK» U industrialist (Poccuiickuit
CO103 MpoMbIIUIeHHUKOB W mpennpuaumareneit (PCII) mo-anrimiicku HaswiBaeTcs Russian
Union of Industrialists and Entrepreneurs). A BOT PYCCKOE «KaMUTAIHUCT», B OTIWYHE OT
AHTJIMICKOTO capitalist, coxpaHseT eni€, MycTh U B 0CIabaeHHON hopMe, YaCTh TEX KOHHOTAIIHH,
KOTOpBIE ATO CIIOBO MMEJIO B KOMMYHUCTHYECKON Iponaranje («KJIaccoBblil Bpar», aHTaroOHUCT
«rponerapus» U T.m.). HTEepecHo, 4TO y HEAaBHO 3aMMCTBOBAaHHOTO B OOIIEIUTEpATypPHBIN
PYCCKUI SI3BIK CJIOBA «MHBECTOP» HUKAKMX OTPUIATEIBHBIX OTTEHKOB 3HAYEHUS HE BO3HUKIIO,
JaKe eCJIM OHO MCIIONB3YeTCs He Al 0003HAYeHHSI TOTO, KTO 671024CU/ ICHBITY B KAKOE-TO JIEN0, a
TOTO, KTO B CHJIy 3TOTO TENEPb SIBISIETCS (Co)éradenvbyem NpeanpUusITHs.

HaubGonee kpynHBIX NOpeanpUHUMATENICH, TMONb3YIOMUXCS Takke | IMOJUTHYECKUM
BITHSIHHEM, T10-PYCCKH HA3BIBAIOT «0JIMrapxamm» . Kak i MHOXECTBO APYTHX CIOB IPEYECKOrO
MIPOUCXOXKACHUS (MM UCKYCCTBEHHO CKOHCTPYMPOBAHHBIX U3 I'pedyecKuX Mopdem), 3TO CIOBO
0e3 Tpyaa NPWKWIOCH B PYCCKOM $I3bIKE€, HO PEIKO WCIOJb3YeTCsl B AHTJIMHCKOM,
BOCIPUHUMASACh TaM KakK KHUXkHOe. [lo-aHrmuiicku MO>XKHO Ha3BaTh TaKOTO 4YEJIOBEKa Iycoomn,
BOCIIOJIb30BAaBUINCh JABHO ACCUMWIMPOBAaHHBIM B AHIVIMMCKOM SI3bIKE 3aMMCTBOBAaHUEM U3
AMOHCKOTO (MCXOOHO KHTaiickoro). Takke B CXOJHBIX 3HAUEHHUSX B aHIJIOA3BIYHOU
nyOJIMITUCTUKE TIPUHSTHI clioBa magnate, mogul n baron. Bripaxenue captains of industry
(«kamuTaHel MHAYCTpUW»), Bo3HUKImIee B XIX Beke B BenukoOpuTaHuu, OTJIMYAETCS
MIOJIO)KUTEIBHON KOHHOTALMEN M OTPaXKaeT MOYTUTEIBHOE U AK€ BOCXUIIEHHOE OTHOLIEHUE K
JIOJISIM, CBOMMU TPYZAaMHU U KalKWTalaMH CIIOCOOCTBOBABILIUM MPOrPECCy SIKOHOMUKH.

WHoli oneHouHbli (OH XapakTepeH s APYroro oOpa3zHOro BBIPAKEHHS, MOCBSILEHHOTO
reposiM dIOXH [EpPBOHAYAIBHOIO HAKOIUIEHUs Kanutana — robber barons («OapoHBbI-

7 IIpruém Ha3BIBAIOT, CTPOTO TOBOPS, HETOYHO: COTTIACHO OOJBINMUHCTBY KJIIACCHYECKUX CIIOBApPEl PYyCCKOTO SI3bIKA,
«OJIMTapX» — WICH OJUTapXHUYECKOTO MPABUTEIBCTBA, a HE IPOCTO OOray WM MpeanpruHuMaresb. Tak, ciosaps Jans
naet Taxkoe onpezaenenue: «OJIMIAPXUS x. rped. o0pa3 npasiieHbsl, TJe BCS BBICIIAs BIACTh B pyKaxX HeOOJIBIIOTO
qHCIIa BENbMOJX, 3HATH, ONUTapXxoB». COBPEMEHHOE PYCCKOE CIIOBO «OJIUTapX» (GakTHIEeCKH SBISIETCS ITOBTOPHBIM
3aMMCTBOBAaHHEM aHTJIMHCKOTO HAYYHOTO HJIM ITyOIHIIUCTHYECKOTO TEPMUHA.
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pasboitaukmn»). B cpemHeBekoBoit EBporme Tak Ha3pIBAIM JBOPSIH, OOOTANIABIIMXCS IMyTEM
B3UMaHHs C NYTECIIECTBEHHUKOB HEMOMEPHOW IUIaThl 3a IPOE3] Yepe3 CBOM 3E€MJIM WU
nepenpaBy yepe3 PeKH, WK Jake BBIXOJUBIINX HA OOJIBLIYIO JOPOTY IPaOUTh MPOE3KAIOIINX,
ecyii He ObLTIO BO3MOXKHOCTH MOMOJHUTH CBOIO Ka3HY BOGHHOI MoObrueil. 3a0bIToe Ha Beka, 3TO
Ha3BaHWE OOpeNo BTOPYIO JKH3Hb TOJ TepoM myoyimnuctoB u momutukoB CIIA  Tak
Ha3zbpIBaeMoro amepukanckoro Ilo3omnouernHoro Beka (Gilded Age, 1860-90-¢ Toab1) 1 0COOCHHO
B onoxy Bemukxoit genpeccun 1930-x rtomoB. Ilpo3Buine «O0apoHOB-pa300HHUKOBY TOTIA
MOJIYYMJIM TIPOMBIIUICHHUKN U OaHKUPBI, HAKOMMBIINE HEBHAaHHbIE OOrarcTaa, MpUUEM 4acTo
HEeOJIaroBUIHBIMH, @ TO U HE3aKOHHBIMU METOJIAMH: MPEJICTABUTENHN ceMelHCTB BaHaepOunbpToB,
Pokdennepor, Menonos, Kapueru, Mopranos u apyrue. (MMeHHo um, cynas 1o Bcemy, ObLia
nocBsilieHa KHWkKKa «Kanurtanucrtuueckue akynbl», kKoropyto Ocrtan benzpep mnocnan
noAnojgsHOMy MuuMoHepy Kopeiiko m rae Tor mpouen: «Bce KpynHble COBpEMEHHBIE
COCTOSIHUSI HAKHUTHI CaMbIM O€CUECTHBIM IyTem».) COBpeMEHHOMY MEPEeBOIYHKY C PYCCKOTO Ha
AHTTIUHCKUN BbIpaskeHue robber barons, ¢ XapaKTepHO AJi HETO OTPUILIATEIHHON KOHHOTAIUEH
U MPOHUYECKOH HOTKOM, MOXET MPUTOJUTHCSA, KOTAAa B TEKCTE peub UAET O «rPpaOUTEIThCKON
IpUBaTH3ALUNY (MU JJaXKe «IPUX6amu3aliun»), 0 peiepcTBe, HE3aKOHHON KOHKYPEHIIMH WIIH,
HA00OPOT, CTOBOPE U O MPOUYUX CHIIOBBIX M HEUHMCTOILIOTHBIX METOAaX 00OralieHus, 0 KOTOPhIX
4acTO MUILYT U TOBOPSIT PYyCCKOSA3BIYHBIE aBTOPHI.

[Tomumo «duzmueckux Iul» — MpeaAnpuHuUMaTeneif, B cdepe OuzHeca, pazymeercs,
JNEUCTBYIOT U «IOPUIMYECKHUE JIMIAa» — KOMIMAaHUU (WM, KaK BbIpaxkaroTcs noautuku u CMU,
«XO03sUCTBYyIOIIME CYOBEKThI»). B maHHON cTaThe MBI He OyneM o00CyX aaTb TOHKOCTU
IOPHINYECKOTO cTaTyca U (opM COOCTBEHHOCTH, CKPBIBAIOLIMECS 32 PA3IMYHBIMU HA3BAaHUSMH
TUIIOB KOMMEPYECKMX OpraHu3alMii; OTChLJIaéM YWTaTeNis K OOMIMPHOM IOpUIMYECKOW U
IIEPEBOAYECKON JIMTEpaType, MOCBALUICHHOM 3TOM TeMe. HanmomMHUM JMIIb, 4TO HapsAxy CO
CJI0BaMH 3TOW CHHOHUMMYECKOW IPYIIIIbI, UMEIOIIUMH TOYHBIE U OJHOKOPEHHBIE COOTBETCTBUS B
PYCCKOM sI3bIKE (company — «KOMIAHU, firm — «bupmMay, concern — «<KOHUEPHY», corporation
— «KOPHOpaIMs»), aHMNIMHCKUI S3BIK pacrojaraeT TakKe MCUUCISIEMBIM CYIECTBUTEIbHBIM (@)
business, cnocOOHBIM 3aMEHUTH JII000€ U3 NIEPEUUCIIEHHBIX (0COOEHHO MepBble ABa). [lo-pyccku
TOK€ MOXKHO CKa3aTb, Hampumep, «Y Hero cBoid OM3HEC MO TOProBji€ KOMIIBIOTEpaMU», HO
MHOECTBEHHOT'O YHCJIa CJIOBO «OM3HEC» B 3HAUCHUH «(PHUPMay B JIUTEPATYPHOM PYCCKOM SI3BIKE
Bcé-Taku He umeet. Corporation 0ObIYHO OTHOCHUTCS K KPYITHBIM, B TOM YHUCJIE MEXKIYHAPOIHBIM
OousHec-cTpykTypam: multinational corporation — «rpancHanuoHanbHas koproparus (THK)»,
XOTs B OpUTAHCKOM BapHaHTE AaHTJHUIICKOTO S3bIKa 3TO CJIOBO MOXXET 0003HAa4YaTh MPOCTO
KOMIIQHUIO.

Heckonbko ciokHee OOCTOUT AENO C OMpPEeNeNIeHUSMHU, OTHOCSIIUMUCA K 3TOMY JIEKCHKO-
CEMaHTHUYECKOMY TMOJI0. B aHMIMHACKOM A3BIKE TIJaBHYIO pOJIb CpeAM HHUX HIpaeT
npuiarateJbHOe corporate. B cioBapsiX OHO, B HHTEPECYIOIIEM HAC 3HAYEHUHU, OOBIYHO
ompezensercs kak “of or belonging to a corporation”; Ha camMoM jene, YmoTpeOlieHue 3TOro
CJIOBa JaXke IIMpe: 3TO MpUlarareJbHOE OT BCEX CJIOB, 0003HAYAIOIIMX OW3HEC, KOMITAHWH,
bupmel. Tak, corporate structure — «(OpraHU3allMOHHAs) CTPYKTypa KOMMEPUECKOH
OpraHu3alumn», corporate manager — «MEHEIKEpP KOMIAHUW», corporate America — «enoBas
Awmepukay, corporate social responsibility — «coluaiabHas OTBETCTBEHHOCTh Ou3Heca». B
HEKOTOPBIX BBIPAXKEHUSAX 3aKpenmuics MepeBOjA-Kallbka WM MOJyKalbKa: corporate client —
«KOPIIOPATUBHBIA KJIMEHT», corporate culture — «KOpHOpaTUBHAs KyJbTYpa», corporate
securities — «KOPIIOpAaTHBHBbIC LEHHbIE Oymarm» u T.m.' HecoMHeHHO, chepa MpHMEHEHHS

§ MuTtepecHo, uTo enié nojiBeka Ha3aJ pyCCKUM SI3bIK HE 3HAJI CJIOB «KOPIOpAIUs» U «KOPIIOPATUBHBIIN» B
SKOHOMHYECKOM 3HaueHuu. CiaoBaps nof pen. Ymakona (1935-1940, nepensn. 1947—-1948), Hanpumep, 1aeT Takue
onpeneneHus (1 HuKkakux apyrux): KOPIIOPA'IIUS, u, oc. [natus. corporatio — oObenunenue] (kumkH.). 1. B 3.
EBpone — MecTHas npodeccroHanbHas 1iexoBasi opranuzanus. Pemeciennvle kopnopayuu. 2. B Hemenknx
YHHMBEPCUTETaX — CTyJeHuecKas opranuzauus. K. 6ypueti. 3. I'pynmna nun, o0bequHseMast 0OUHOCTHIO
po¢eCCHOHABHBIX WIIM COCIIOBHBIX HHTEpEcOB (yctap.). [Ipogeccopckas k. (Wu k. npogheccopos).Adsoxkamckas k. (Mu
k. adsokamog). KOPIIOPATU'BHBIM, as, oe (xumxkn.). [lpun. k kopnopanus. Kopnopamuenas vecmp. K. Oyx.
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PYCCKOTO CIIOBa «KOPIOPATHBHBII» B 00bEME 3HAUEHUS, MPHOIIKAIOMIEMCS K aHTIIHHCKOMY,
Oyzer pactu. BmpoueM, pycckuil sS3bIK BHOCHUT W CBOM BKJaJ B pa3BUTHE 3HAYCHUS U
yIOTpeOJICHUsI CIIOB ATOTO SI3BIKOBOTO THe3la. HemaBHO BO3HHKIIEE CYIIECTBUTEIBHOE
«KOpIopaTuB»,  O0O3HAuarollee MpPa3AHUYHOE WU  pa3BICKATEIIbHOE  MEPONpPHSTHE,
OpraHu3yeMoe PYKOBOJICTBOM Uil COTPYAHHMKOB KOMITAHWHU OO Ha pabouem Mecte, JIHOO ¢
BBIE3ZIOM B PECTOpaH, B TeaTp, Ha MUKHUK U T.M. — 3TO COOCTBEHHO-PYCCKOE CJIOBO, U Ha
AHTIMICKMH SI3BIK €0 MPHIETCS MEePEBOIUTH OIMCATEIBHO, HAMPAS HA CIIOBO party’ .

AHrnmiickoe mpuiarateibHoe commercial sBISETCS TMPOU3BOAHBIM OT CYIIECTBUTEIHLHOTO
commerce, KOTOpoe (Kak U PYCCKOE «KOMMEpIHs») 0003HAUYAET «TOPTOBJIs, ABIKEHHE TOBAPOB
U YCIYT OT MPOU3BOAUTENS K MOTPEOUTENIO; SKOHOMHUYECKas J1eATeIbHOCTh, HAIIPaBlIeHHAs Ha
nojgydeHue npuObUTH». HekoTopple cioBOocodeTaHHWss C MpuJaraTellbHbIM commercial
MEPEeBOATCS HaMpsMyl0, MpH MOMOUIM CJOBa «KOMMEpUYECKHil»: commercial venture —
«KOMMepYecKoe peAnpusTie», commercial real estate — «<koMMepUecKasi HEABIKUMOCTBY; (the
film was) a commercial success — «(puabM UMET) KOMMEPYECKUH ycriex». Jpyrue TpaguiinoHHO
dbopmynupyrotcs uHaue: commercial paper(s) — «Bekcelss/ 000pPOTHBIC KPEAUTHO-ICHEKHBIC
TIOKYMEHTBI»; commercial vehicles — «rpy30Boii aBTOTpaHcniopTy»; commercial art and design —
«(TIpOMBIIITICHHBINA) AU3alHY»; in commercial quantities — «B TPOMBIIIIEHHBIX KOJIUYECTBAX);
commercial traveler (yct.) — «KOMMHBOSDKEP»; (a) commercial (n) (cokp. om commercial
advertisement) — «peKkJIaMHBIA POJNMK» (HAa paguo WM TeleBHAECHUHU). B pycckom s3bike ecThb
CBOE BBIPAXKECHUE CO CJIOBOM «KOMMEPUYECKHI», KOTOpPOMY TPYAHO HAWTU aHIVIMWCKUN
HKBHUBAJICHT: «KOMMepuUeckuil marazuny». CroBapu OMNpEeAensioT 3TOT ()EHOMEH COBETCKOW U
paHHEH MOCTCOBETCKOW SKOHOMHUKH KaK «TOProBO€ NPEINPHUSATHE, PEaTH3yIollee B YCIOBHUSIX
nedunuTa TOBAap 3a MHOCTPAHHYIO BallOTY WJIM MO TOBBIIIEHHBIM LieHam». [lepeBoa 3xaech
HEBO3MOXKEH 0€3 HCTOPUKO-KYJIbTYPHOTO KOMMEHTApHSI.

OtaenbHOr0 BHUMaHUS TPEOYeT PYCCKOE CIOBO «HEKOMMepYecKuit». CMBICI 3TOTO ClIOBa —
«He npeoHaznaven vl Ui TOyYeHHUs] TPUOBUINY», a HE IPOCTO «HEMPUOBUIbHEINY (TI03TOMY HE
ronutcst *unprofitable): «Ha HEKOMMEpPUYECKOW OCHOBe» — not for profit/ on a volunteer basis;
«HEKOMMEpYECKU IPOoeKT» — charitable project; «<aekommepueckas opranuzanus, HKO» — non-
profit (not-for-profit) organization/ non-governmental organization, NGO.

CymecTButenbHOe  «OHM3HEC» HE TOPOAMIO B  PYCCKOM  SI3bIKE  OJHOKOPEHHOTO
MpUJIAaraTeJIbHOr0 U MOTOMY B KauecTBE OMNpeAeNieHUsl yrnoTpeOssercs M0 KBa3HMaHTIMHCKON
(«arrIrOTUHATUBHOW») TIpaMMaTU4YeCKOM MOJAENNM B BHUJAE IEPBOM YacTH KaJbKHPOBAHHBIX
COCTaBHBIX CJIOB WJIM CIIOBOCOUYETAHWU: business plan — «OwsHec-Tan», business lunch —
«OU3HEC-JIaHY» U T.II.

Bor mnpuMepHO Tak BBINVIAJAT OCHOBHBIE 3JIEMEHTHI JIEKCMKO-CEMAaHTHYECKHX IIOJIEH,
CBSI3aHHBIX C BEpUIMHAMH «BEJIMKOTO OOIIECTBEHHOI'O TPEYrOJbHUKA» B COBPEMEHHOM PYCCKOM
U aHIJMICKOM s3bIKax. XOYeTcs BEpPUTh, UTO OIMCAHHBIE B CTAaTb€ TOYKU CXOACTBA U
pacxoKJIeHUsl B 3HAUEHUU U YIIOTPEOJIEHUN OT/IEIbHBIX CIIOB U CIIOBOCOYETAHUN OYIyT MOJIE3HBI
KaK aHTJIO-PYCCKOMY, TaK M PYCCKO-aHTIHICKOMY MEPEBOAYHMKY, U MOMOTYT eMy OoJiee SCHO U
TOYHO TOBOPUTH O TOHKOCTSIX B3aMMOJICUCTBUS HapOa, BIACTH U OU3Heca.

? TIpuMep KOHTEKCTHOTO YIOTPEOICHNS, ¢ COBITIOICHHEM JTeKCHKO-CTHIIMCTHYECKHX 0COOeHHOCTeit: «Y Hac B
oduce HOBOTOAHHN KopriopaTuB OyneT 15 mexadps. — A uto Tak paHo? — Tak MOTOM Bce HAIIA AKCIATHI Ha
KpUCTMAC T10 IoMaM pazbenyTess». > “We are having a New Year party at the office on 15 December.” — “Why so
early?” — “Our foreign employees will be going home to their families for Christmas.”
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